PREZZI /| PREISE / PRICES

SKIPASS SEXTNER DOLOMITEN - ALTA PUSTERIA
STAGIONE / WINTERSAISON / SEASON 2010 - 2011

ha

SEXTNER
DOLOMITEN

Alta Pusteria

SKIPASS 10 0 5 GIORNI A SCELTA ENTRO 14 o 7 GIORNI

€ 148,00

€ 104,00

€ 133,00

10/14

Settimane Bianche | - Weisse Wochen | - White Weeks | _03.12.2010 - 23.12.2010"
ADULTI JUNIORES/JUNIOREN SENIOR ADULTI JUNIORES/JUNIOREN SENIOR
ERWACHSENE nati/geboren/born nati/geboren/born ERWACHS ENE nati/geboren/born nati/geboren/born
prima del/vor dem prima del/vor dem
ADULTS dopo/nach/after /before ADULTS dopo/nach/after /before
27.11.1994 27.11.1945 27.11.1994 27.11.1945
1 € 30,00 € 22,00 € 27,001 7 € 170,00 € 119,00 € 153,00
2 € 59,00 € 41,00 € 53,001 8 € 190,00 € 133,00 € 171,00
3 € 88,00 € 62,00 € 79,001 9 € 209,00 € 147,00 € 188,00
4 € 113,00 € 79,00 € 102,00| 10 € 228,00 € 159,00 € 205,00
5 € 137,00 € 96,00 € 123,00 11 € 245,00 € 172,00 € 221,00
6 € 160,00 € 112,00 € 144,00 € 262,00 183,00 € 236,00

/ WAHLABBONEMENT 10in 14 u.5in 7
10 0 5 DAYS AT CHOICE TO USE WITHIN A PERIOD OF 14 O 7 DAYS

€ 245,00

€ 172,00

221,00

Settimane Bianche Il - Weisse Wochen I
White Weeks Il

Alta Stagione - Alta stagione

Highseason

09.01.2011 - 05.02.2011
20.03.2011 - 10.04.2011*

24.12.2010 - 08.01.2011
06.02.2011 - 19.03.2011

ADULTI

JUNIORES/JUNIOREN

SENIOR

ERWACHSENE nati/geboren/born nati/geboren/born

prima del/vor

ERWACHS

ADULTI

JUNIORES/JUNIOREN

SENIOR

ENE nati/geboren/born nati/geboren/born

prima del/vor

ADULTS dopo/nach/after dem/before ADULTS dopo/nach/after dem/before
27.11.1994 27.11.1945 27.11.1994 27.11.1945
1 € 34,00 € 23,50 € 30,50 1 € 38,50 € 27,00 € 34,50
2 € 65,00 € 46,00 € 59,001 2 € 74,00 € 52,00 € 67,00
3 € 97,00 € 68,00 € 87,001 3 € 110,00 € 77,00 € 99,00
4 € 125,00 € 87,00 € 112,00 4 € 142,00 € 99,00 € 128,00
5 € 151,00 € 105,00 € 136,001 5 € 171,00 € 120,00 € 154,00
6 € 176,00 € 123,00 € 158,001 6 € 200,00 € 140,00 € 180,00
7 € 187,00 € 131,00 € 168,001 7 € 212,00 € 148,00 € 191,00
8 € 209,00 € 146,00 € 188,001 8 € 237,00 € 166,00 € 214,00
9 € 230,00 € 161,00 € 207,001 9 € 262,00 € 183,00 € 236,00
10 € 251,00 € 175,00 € 225,00| 10 € 285,00 € 199,00 € 256,00
11 € 270,00 € 189,00 € 243,00| 11 € 306,00 € 215,00 € 276,00
12 € 288,00 € 201,00 € 259,00| 12 € 327,00 € 229,00 € 294,00
13 € 305,00 € 213,00 € 274,00| 13 € 346,00 € 243,00 € 312,00
14 € 321,00 € 225,00 € 289,00| 14 € 365,00 € 255,00 € 328,00
15 € 336,00 € 235,00 € 302,00| 15 € 382,00 € 267,00 € 343,00
16 € 350,00 € 245,00 € 315,00| 16 € 397,00 € 278,00 € 358,00
17 € 362,00 € 254,00 € 326,00| 17 € 412,00 € 288,00 € 371,00
18 € 379,00 € 265,00 € 341,00| 18 € 431,00 € 301,00 € 388,00
SKIPASS 10 0 5 GIORNI A SCELTA ENTRO 14 0 7 GIORNI / WAHLABBONEMENT 10in 14 u.5in7
10 0 5 DAYS AT CHOICE TO USE WITHIN A PERIOD OF 14 O 7 DAYS
5/7 € 163,00 € 114,00 € 147,00| 5/7 € 185,00 € 130,00 € 167,00
10/14 € 270,00 € 189,00 € 243,00|10/14 € 307,00 € 215,00 € 276,00
STAGIONALE / SAISONSKIPASS / SEASONAL-SKIPASS \'j:)‘:\‘:g:‘kcgh"’;

advanced booking
fino / bis / until

dal/ab /from

23.12.2010 24.12.2010
Adulti / Erwachsene / Adlults € 405,00 | € 446,00
Seniores nati prima del / Senioren geboren vor dem / Senior born befor 27.11.1945 € 305,00 | € 336,00
Juniores nati dopo / Junioren geboren nach dem Junior born after 27.11.1994 € 266,00 | € 293,00
Bambini nati dopo/Kinder geboren nach dem / Children born after 27.11.2002 € 161,00 | € 177,00
Seniores over '70 (nati prima del/geb. vor dem/born before 27.11.1940 ) € 266,00 | € 293,00
12 giorni a scelta nella stagione / 12 Tage Wahlabo  in der Saison / 12 days in the season
Adulti / Erwachsene / Adults € 298,00 | € 328,00
Seniores nati prima del / Senioren geboren vor dem / Senior born befor 27.11.1945 € 259,00 | € 285,00
Juniores nati dopo / Junioren geboren nach dem Junior born after 27.11.1994 € 208,00 | € 229,00

* Non & garantito il funzionamento di tutti gli impianti al inizio e alla fine della stagione.
* Am Saisonsanfang und Saisonsende wird der Betrieb aller Anlagen nicht garantiert.
' We cannot guarantee that all the lifts will be functioning until begin and end of the season

| prezzi potranno subire variazioni in caso di eccezionali interventi di ordine fiscale, valutario o sociale.
Die Skipasspreise kénnen auf Grund ausserordentlicher steuerrechtlicher, wahrungspolitischer oder sozialer Massnahmen eine Anderung erfahren.
These prices could vary in case of exceptional intervention by tax, valutation or social authorities.



